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I
UN CASTIGO EJEMPLAR: LA DECIMATIO

Javier Cabrero Piquero!

Los soldados romanos estaban sometidos a un complejo sistema de
normas que regulaban todas sus actuaciones. Todas en su conjunto for-
maban la «disciplina militar». Su cumplimiento o incumplimiento daba
lugar a recompensas o castigos. Al igual que podian ser premiados por
sus acciones, por esas mismas acciones también podian ser castigados
cuando no cumplian con las labores que se les habian encomendado?. La
combinacién de todas estas reglas favorecié que los actos de indisciplina
no fueran frecuentes?. La violacién de las normas siempre conllevaba un
castigo que era dictado por los oficiales. La intensidad y el alcance de
esos castigos ya ha sido ampliamente estudiado, y nosotros solamente
queremos fijarnos en uno de ellos, la decimatio, sin duda el mas severo
y que implicaba la pena de muerte aplicada de forma aleatoria y a un
conjunto de soldados.

En consecuencia, como todos sabemos, la decimatio era una forma
de aplicacion de la disciplina militar, que como veremos castigaba de
manera aleatoria a un grupo de soldados culpables, al menos en aparien-
cia, de delitos considerados capitales como podia ser la insubordinacién
y la mas elevada expresion de ella, el motin, pero también la cobardia o
la desercién. Sobre ello volveremos.

La forma en la que se llevaba a cabo esta decimatio, es descrita deta-
lladamente por Polibio en el contexto de la organizacién del campamen-
to romano y las misiones que cada uno tenia en él. Aunque Polibio en
ningin momento menciona la pena capital sino de un fuerte castigo fisi-

! Grupo de Investigacién consolidado UNED (G194) Res Publica et Sacra. Poder y sacralidad en
el mundo romano.

2 PEREA YEBENES, 2003, 115-152.

3 BRICE, 2020, 249.
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EL SOLDADO ROMANO Y LA MUERTE

co, aunque si parece que queda implicita en la frase «creen imprudente
azotar o ejecutar a las unidades integras», aunque mas adelante, cuando
habla del castigo en si no incluye la pena capital:

Si alguna vez una falta asi es cometida por muchos, y manipulos
enteros, al verse en un aprieto, han abandonado su lugar, entonces
los romanos creen imprudente azotar o ejecutar a unidades enteras
y, para este delito, han ideado un castigo que es a la vez eficaz e
impresionante. El tribuno congrega a la legién, manda avanzar a los
que huyeron, les recrimina duramente vy, al final, de entre todos ellos
escoge uno de cada cinco, o de cada ocho, o incluso de cada veinte,
calculando siempre que resulte, como maximo, la décima parte de
los que cometieron la falta. Estos elegidos son azotados tal como se
dijo, inexorablemente; a los restantes se les suministran raciones de
cebada en vez de trigo y se les manda acampar fuera del atrinchera-
miento, en un lugar ya inseguro. De modo que el riesgo y el temor
a este sorteo afectan a todos, porque es incierto sobre quienes van
a recaer. También el oprobio de tener que comer harina de cebada
retiene a todo el mundo; de todas las practicas, los romanos han
ideado estas para inspirar horror y reparar los dafios®.

Polibio VI, 38. Traduccion de M. Balasch Recort

Tenemos noticias de que el diezmado de los ejércitos, o el castigo
capital a alguno de sus componentes, en el mundo clasico, se dieron
tanto entre los griegos como entre los romanos. Entre los griegos proba-
blemente una de las primeras referencias que tenemos al castigo de un
grupo de soldados por sus acciones, es de época de Alejandro Magno,
cuando tras atravesar el desierto de Gedrosia, y después de una de sus
conocidas francachelas que duro siete dias, durante los que se abusé
sobre todo de la bebida, sin previo aviso y sin juicio legal, Alejandro

4 g0y 8¢ mote ot tadta mept TAeiovg cuUPR yevécOar kol onpaiog Tvag dAocyepds Teseicug Auelv
TOVG TOMOVG, TO PEV Gmavtag EVAOKOTEV 1| (povedew GmodoKIalovst, AVGY 6& TOD TPAYHOTOS EVPICKOVTOL
GLUPEPOLGOY (o Kol KOTamANKTIKAY. cuvadpoicag yap O otpatdmedov 6 ydiopyog Kol mpoayoymv gig uéoov
TOVG AehOTOTOG, KOTNYOPEL TKP®DG, KOl TO TELOG TTOTE UEV TEVTE, TOTE & OKT®, TOTE & €lk0at, T0 & AoV TPOg TO
AN 00g aiel oToyalopevog, dote dékatov LaloTa Yiveshot TdV HHapTHKOT®V, TOGOVTOVS £K TAVT®V KANpodToL TOV
AmodedeMakOTOV, Kai ToUG HEV Aoxdvtag EVAOKOTET kKatd TOV dpTt pndévta Adyov draportiteg, Toig 8¢ Aoroig To
péTpnua kpldog dovg avti Tupdv €@ Keledel ToD yapakog Kol TG doaieiog mogiohot thv Tapepuforiv. Aowwodv
TOD pEV KvdOVoL Kol pOfov tod Kot TOV KATipov €n” 160V ETKPEUAUEVOD TAGY, OG GV AONAOV TOD GUUATOOTOG
VIapYovTog, T0d 8¢ TapaderyHaTiopod Tod Kot v Kpoeayiov opoing cupfaivovtog mept mavtag, 0 duvatov
£k TV E0lopdV elnmron kol Tpog KaTdmAnéy Kot S10pOmoty TdV GUUTTOUATOV.
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II. UN CASTIGO EJEMPLAR: LA DECIMATIO

mandé ejecutar a 600 de sus hombres, entresacados de un cuerpo de

6.000:

El rey, después de conocer las acusaciones, manifesté6 que los
acusadores habian pasado por alto un delito y, por cierto, el mas
grave: el que los acusados no habian confiado en que Alejandro
regresaria. En efecto, nunca se habrian atrevido a tales desmanes
si hubieran deseado su vuelta o si hubieran creido que podia volver
sano y salvo de la India. Asi pues, los hizo encarcelar y, por otro lado,
dio la orden de que fueran pasados por las armas 600 soldados que
habia sido instrumento de la crueldad de los reos®.

Curcio Rufo X, 1, 7-8. Traduccién de F. Pejenaute

El motivo de las ejecuciones presenta dudas, aunque Arriano, y con
mas detalles Curcio Rufo anade:

... les seguian unos acusadores procedentes de las provincias (a
Cleandro, Sitalces, Agatén y Heracén) que habia estado sometida al
gobierno de aquellos, y eran tantos los crimenes que los gobernado-
res habian cometido que ni siquiera el haber servido de instrumento
de una muerte que hacia las delicias del rey podia servir de compen-
sacién. En efecto, después de haber despojado de todo lo profano no
habian perdonado ni lo sagrado: doncellas y mujeres de la més alta
sociedad, tras haber sido ultrajadas, deploraban a afrenta hecha a
sus personas, con lo que el nombre macedonio, a causa de la codicia
y el desenfreno de aquellos, se habia tornado odioso entre los bar-
baros. Pero por encima de todos sobresalia el frenesi de Cleandro,
quien, después de haber violado a una doncella noble, se la habia
entregado, como concubina, a su propio esclavo. La mayor parte de
los amigos de Alejandro tenian su atencion puesta no tanto en la atro-
cidad de los crimenes de los que les acusaban abiertamente, como
en el recuerdo de la muerte de Parmenién perpetrada por aquellos,
y se alegraban de ver que la célera recaia sobre los instrumentos de

5 Rex cognita causa pronuntiavit ab accusatoribus unum, et id maximum, crimen esse praete-
ritum, desperationem salutis suae; numquam enim talia ausuros, qui ipsum ex India sospitem aut
optassent reverti aut credidissent reversurum. Igitur hos quidem vinxit, DC autem militum, qui
saevitiae eorum ministri fuerant, interfici iussit.
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EL SOLDADO ROMANO Y LA MUERTE

la colera y que nadie puede disfrutar por mucho tiempo de un poder
conseguido mediante el crimen®.

Curcio Rufo X, 1, 2-6. Traduccién de F. Pejenaute

Aunque coincide en los motivos expresados por Curcio Rufo, como
deciamos, es mucho mas breve el relato de Arriano:

El grito general de la muchedumbre y del ejército acusé a
Cleandro y Sitacles de haber expoliado los templos, saqueado las
tumbas y sometido al pueblo a vejaciones y abusos. Alejandro los
hizo matar para intimidar, con este ejemplo, a aquellos sitrapas o
administradores, que se veian tentados de desviarse de las reglas de
su deber. Esta severidad contribuyd, mas que cualquier otra cosa,
a mantener bajo las leyes del vencedor a esta multitud de naciones
diversas y distantes, sumisas voluntariamente o por la fuerza’.

Arriano VI, 27, 4. Traducciéon de A. Guzman

Entre los ejecutados estuvieron cuatro de sus generales, Cleandro,
Sitalces primero, y Agatén y Heracon después. Recordemos que varios
de ellos habian participado también en la muerte de Parmenio por orden
de Alejandro lo que le habia granjeado innumerables enemigos dentro
del ejército, como dice Curcio Rufo X, 1, 1: «Mas o menos por los mis-
mos dias, llegaron Cleandro y Sitalces y, con ellos, Agatén y Heracén
que, siguiendo las 6rdenes del rey, habian dado muerte a Parmenién.
Venian con ellos 5.000 infantes y 1.000 jinetes»®.

¢ sed et accusatores eos e provincia, cui praefuerant, sequebantur; nec tot facinora, quot admi-
serant, conpensare poterat caedis perquam gratae regi ministerium. Quippe, cum omnia profana
spoliassent, ne sacris quidem abstinuerant: virginesque et principes feminarum stupra perpessae
corporum ludibria deflebant. Invisum Macedonum nomen avaritia eorum ac libido Barbaris fecerat.
Inter omnes tamen eminebat Cleandri furor, qui nobilem virginem constupratam servo suo pelicem
dederat. Plerique amicorum Alexandri non tam criminum, quae palam obiciebantur, atrocitatem
quam memoriam occisi per illos Parmenionis, quod tacitum prodesse reis apud regem poterat,
intuebantur, laeti reccidisse iram in irae ministros, nec ullam potentiam scelere quaesitam cuiquam
esse diuturnum.

7 100g pév o apei KAEavdpov te kai Trrdhkny Torld EmKoAoOVIoV 00Toic TV TE &yympiny Kol Tfig oTpatifg
v, OG iepd e TPOG aNTOV cecLANUEVE Kol OfKag madaidg kekvnuévog kai dAla ddwa Epya £ TOLG VINKOOLG
TeTOMIUEVD Kol BTac00A, TadTo (g EENYYENN, ToVS L&V dmékTelvey, (g Kod Toig BALOIG d80¢ etval, B0t GoTpdmot
1 Dmapyot 1 vopdpyon dmoAgimowto, 10 ioa Ekeivolg mAnppelodvrog neiceshat.

8Isdem fere diebus, Ceander et Sitalces et cum Agathone Heracon superveniunt, qui
Parmenionem iussu regis occiderant. V milia peditum cum equitibus M.
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II. UN CASTIGO EJEMPLAR: LA DECIMATIO

Pasando ya al mundo romano, en el afio 471 a. C., después de que una
complicada asamblea de los comicios por tribus estallé una rebelién de
ecuos y volscos. Era la primera vez que se reunian, segiin Livio, para ele-
gir tribunos de la plebe® a pesar de la oposicién de los patricios, y decidir
que éstos serian cinco en lugar de dos. Los cénsules de ese afio eran Apio
Claudio, el que luego fuera decenviro en 451 a. C. y Tito Quincio.

Apio Claudio debia reprimir la sublevaciéon de los volscos. La cam-
pafia militar se vio contaminada por los anteriores acontecimientos
politicos de Roma, en los que Apio Claudio habia sido un claro defensor
de los patricios, oponiéndose a cualquier reivindicacién de los derechos
que realizaban constantemente los plebeyos. Ello, sin duda, tuvo una
influencia negativa en la cohesién de las tropas que debia mandar y en
la falta de confianza de éstas en su comandante, quien con todo rigor
decretaba todo tipo de castigos a la mas minima falta!®. La insubordina-
cién era frecuente hasta el punto de que cuando se les ordené atacar el
campamento volsco, los soldados se negaron y se retiraron a su propio
campamento'!. Solamente parecieron reaccionar cuando su propio cam-
pamento estuvo amenazado por los volscos y Apio Claudio ordené una
marcha al amanecer:

En el preciso instante en el que la columna se desplegaba fuera
del campamento, los volscos, como si hubiesen sido movilizados por
la misma sefial, atacan a la retaguardia. El desbarajuste se extendi6
hasta los de cabeza, y el panico subsiguiente produjo tal desbandada
entre banderas y manipulos, que ni se podian entender las 6rdenes ni
formar las lineas. Nadie pensaba mas que en la huida. Escaparon en
desbandada por entre montones de cadaveres y armas, de suerte que
se cansé antes el enemigo de perseguirlos que los romanos de huir.
Por fin, reunidas las tropas, después de su carrera desenfrenada, el
consul, que habia ido tras los suyos llamandolos inttilmente para
que dieran la vuelta, acampo en territorio amigo. Convocé asamblea
y acusd, no sin razon, al ejército de traicion a la disciplina militar
y de abandono de las banderas; preguntandoles uno por uno dénde

° Livio II, 58,1. Los nombres que da Livio de los tribunos de la plebe, Marco Duilio, Lucio
Numitorio, Espurio Icilio, Gneo Sicio y Lucio Mecilio, son los tribunos de la plebe electos para el
470 a. C. BROUGHTON, 1952, 31.

10 Livio, II, 58, 6-9.

' Livio II, 59, 1-5.
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EL SOLDADO ROMANO Y LA MUERTE

estaba su estandarte, dénde estaban sus armas, hizo decapitar, des-
pués de azotarlos con las varas, a los soldados que no tenian armas,
a los abanderados que habian perdido sus banderas y también a los
centuriones y duplicarios que habian abandonado sus puestos; del
resto de la tropa fue ejecutado uno de cada diez, sacad a suerte'?.

Livio II, 59,7-11. Traduccién de J.A. Villar Vidal

Sin hablar de ejecuciones, Frontino menciona que Apio Claudio
mandé azotar a uno de cada diez soldados de entre los que habian
abandonado su posicion'®: Appius Claudius ex his, qui loco cesserant,
decimum quemque militem sorte ductum fusti percussit. Un poco mas
concreto, en lo referente al castigo es Dioniso de Halicarnaso':

Después, a los centuriones cuyas centurias habian huido, y a los
antesignani, que habian perdido los estandartes, a unos les cortaron
con un hacha el cuello, y a otros los mataron a palos. Del resto del
contingente, un hombre de cada diez, elegido por sorteo, muri6 ante
los otros. Este es el castigo tradicional entre los romanos para quie-
nes abandonan sus puestos o arrojan los estandartes. Después de este
castigo, el general, odidndose a si mismo y trayendo lo que, abatido
y deshonrado, todavia quedaba del ejército, volvié a la patria cuando
ya se acercaban las elecciones'®.

Dioniso de Halicarnaso IX, 50, 7. Traduccién de A. Alonso y C. Seco

12 cum maxime agmen e castris explicaretur, Volsci, ut eodem signo excitati, novissimos ado-
riuntur. a quibus perlatus ad primos tumultus eo pavore signaque et ordines turbavit ut neque
imperia exaudiri neque instrui acies posset. nemo ullius nisi fugae memor. ita effuso agmine per
stragem corporum armorumque evasere ut prius hostis desisteret sequi quam Romanus fugere. tan-
dem conlectis ex dissipato cursu militibus consul, cum revocando nequiquam suos persecutus esset,
in pacato agro castra posuit; advocataque contione invectus haud falso in proditorem exercitum
militaris disciplinae, desertorem signorum, ubi signa, ubi arma essent singulos rogitans, inermes
milites, signo amisso signiferos, ad hoc centuriones duplicariosque qui reliquerant ordines virgis
caesos securi percussit; cetera multitudo sorte decimus quisque ad supplicium lecti.

13 Frontino, Estratagemas, 1V, 1, 34.

14 Que se corresponderia con lo descrito antes por Polibio.

1S ol petd o0  oi Aoyoyol T, GV oi Adyor Epuyov, Kkoi oi mpdpoyol TV onueiov, dcot Té onuein
AMOAOAEKEGAV, Ol HEV TEAEKEL TOVG OOYEVOG ATEKOTNGOY, 01 8¢ EVAOLS TTatopevol depBdapnoav: €k 8¢ to GAlov
TM0oVE Gmd dekddog EkAoTNG £1C Avip 6 AoV KApm pd TdV dAleV dnédvnokev. abtn Popaiol m6Tpog
£0TL KATO TOV MTOVTOV TOG TAEELS | TPoEUéVOVY TAG onpaiog 1 KOAAGIS. Kol HeTO ToDT anTdg T€ HGOVUEVOG
0 oTpatnyOg Kol Thig otpatdg doov ETt mEPIV KATNPEG Kol GTIHOV EMOYOUEVOS, TAOV APYOIPESIOV KAONKOVI®V
AVESTPEYEV G THV TaTPIda.
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II. UN CASTIGO EJEMPLAR: LA DECIMATIO

Por su parte la situacién de Quincio, que debia enfrentarse a los
ecuos, fue muy diferente y hubo un excelente entendimiento con sus
tropas'®, lo que de alguna manera asusté a los ecuos que dejaron que los
romanos recorrieran todo su territorio, entregados al saqueo. Este buen
entendimiento los llevé a decir, al regreso, que el Senado les habia dado
un padre, mientras que al otro ejército un tirano'’.

Fabio Rullo, consul en 322, 310, 297 y 295 a. C.!8, en el contexto de
alguno de sus enfrentamientos con los samnitas a lo largo de los anos
que ejercié el consulado, nos dice Frontino que mandé decapitar a la
vista de todos a los soldados escogidos por sorteo entre los legionarios
que habian abandonado su posicion'®: Fabius Rullus consul ex duabus
legionibus, quae loco cesserant, sorte ductos in conspectu militum securi
percussit.

En la década de los 70 del siglo 111 a. C., se produjo el castigo de
una entera legion. En el contexto de la guerra de Tarento y la llegada
de Pirro?’, los habitantes de Regio solicitaron la proteccion de Roma?',
siendo enviada una legion al mando de Decio Campano??. La riqueza
de la ciudad les hizo cambiar pronto de parecer, asesinaron a muchos
de sus habitantes y se aduefiaron de ella. Durante diez afios la mantu-
vieron en su poder, hasta que Roma, viendo que peligraba la confianza
que depositaban en ella otras muchas ciudades, asedi6 Regio, tomé la
ciudad matando a gran parte de los legionarios que la defendian y a los
supervivientes, unos 300 los mandé a Roma donde fueron ajusticiados.
Ademas, el Senado decreté6 que no se permitiera darles sepultura ni
manifestaciones de duelo por ninguno de ellos?’. Este, sin duda, fue un
caso excepcional en el que una entera legiéon no fue sometida al diezma-
do, sino a la aniquilacién total.

16 Dioniso de Halicarnaso, IX, 50,1-2.

17 Livio II, 60,3.

18 BROUGHTON, 1951, 149.

19 Frontino, Estratagemas 1V, 1, 35.

20 Livio, XXVIII, 28; Livio, Periochae 12, 7 y 15, 2; Orosio 1V, 4-5; Polibio I, 7,6-12; Apiano,
Samnita, 9

2! Dioniso de Halicarnaso XX, 4-5 hace un largo relato de los acontecimientos, coinidente con
el de Apiano, Historia Samnita, 9.

22 Polibio I, 7, 8.

23 Frontino, Estratagemas 1V, 1, 38; Apiano, Historia Samnita,9,3.
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Un episodio, si no de decimatio, pues las noticias que tenemos no nos
permiten calificarlo de castigo capital, es el protagonizado por Escipién
el Africano y la rebelién de parte del ejército por no haber recibido el
salario.

Una repentina enfermedad, hecho al que se unieron los rumores de
su muerte, llevé a los soldados estacionados en las cercanias del Jucar
a amotinarse?*. Aunque Escipioén castigé y luego ejecuté a todos los que
crefa culpables del motin, unos treinta y cinco, y lo hizo a la vista de
todos; pero perdond a las tropas, a las que simplemente obligé a prestar-
le de nuevo juramento.

Tras enterarse del motin, y con el asesoramiento de su consejo, cuya
composicion desconocemos, pero en el que seguramente estaban los
tribunos militares, que fueron los encargados, junto con los oficiales, de
recibir a los cabecillas amotinados, quienes tenian la orden de recibirles
afablemente, pero también de detenerles al final de la cena?. Una vez
detenidos y reunidas las tropas, Polibio narra un largo discurso realizado
por Escipién a los amotinados?®, en el que hace referencia a la legién de
Regio, que como hemos visto fue sacrificada por incumplir las 6rdenes.
Tras el discurso, finalmente ordené que se ejecutara el castigo:

Dijo esto e, inmediatamente, dio una contrasefia. Los hombres
armados que rodeaban la asamblea hicieron ruido golpeando con
las espadas sus escudos y, entonces, fueron introducidos, desnudos y
amarrados, los que habian promovido el motin. La masa de sobresal-
t6, tanto por miedo a los que los rodeaban como por el tragico espec-
taculo que tenia ante sus ojos: unos eran azotados hasta morir, otros
perecian a hachazos. Nadie volvia ni los ojos, incapaz de decir algo:
todo el mundo estaba aténito y aterrado por lo que sucedia. Una
vez ejecutados los cabecillas de aquella sublevacién, sus cadaveres
fueron arrastrados al centro entre escarnios; Escipion y sus oficiales
juraron al resto de los sublevados que jamés recordarian aquel epi-
sodio para perjudicar a alguien. Los amotinados, a su vez, desfilaron

24 CABRERO, 2000, 110-113.

% Polibio XI, 27,3-4: oi 8¢ mpdg TV Gmndvinow anotetaypévol, cuppiEavteg Tolg mopayvopévolg mpog
avtode, amijyov petd elovOpomiag Todg &v Taic aitiolg KoTd T0 GUVTETOYUEVOV. TOVTOIG UEV OOV DT odTOV TOV
Kopov £ppnon cLALAPETY TOVGC TEVTE Kol TPLAKOVT  GvOpac, ETEWOV SEMVCWOGL, dNOAVTAS Te TNPELY, UNdevOg Tt
@V EVOOV EKTOPEVOUEVOL TATV TOD SL0GUPHCOVTOG TA GTPATNY® TTap  EKAGTOV TO YEYOVOG.

26 Polibio XI, 28-29.

42



II. UN CASTIGO EJEMPLAR: LA DECIMATIO

uno por uno y juraron delante de los tribunos obedecer siempre las
6rdenes de los oficiales y no maquinar nada en perjuicio de Roma?’.

Polibio XI, 30. Traduccién de M. Balasch Recort

Livio quien también recoge el relato del motin de un modo extenso?,
a la hora de hablar del castigo puntualiza que fueron arrastrados al cen-
tro del lugar de reunién y una vez sacados los instrumentos de tortura
fueron atados a postes, azotados con varas y decapitados, no oyéndose
entre los presentes ni un solo lamento?.

Ciertamente este caso, mas que una decimatio, puede encuadrarse
entre los castigos colectivos a los culpables directos de una insubordina-
cién, no dandose el componente aleatorio y proporcional que requeria
ese castigo.

Una muy breve noticia de Frontino®® dice solamente que Aquilio hizo
decapitar a tres de cada centuria cuya posiciéon habia arrollado el enemi-
go03!, sin mas datos. Este Aquilio es dificil de identificar, muy probable-
mente se trata Manio Aquilio, el colega de Cayo Mario en el consulado
del 101 a. C32.

27 grpny 8¢ tadt Edeye kal kOKA® pEv ol otpamidtor mEPlEcTdTEG &V TOiG Omholg Gmd mopayyEMLOTOG
cuveyopnoav Toig poyoipoig Tovg Bupeols, G 8¢ TovTolg dedepévol yopvol *** ol tiig otdoemg aitiot yeyovoteg
glonyovto. @ 6¢ mA0el toodToV Tapéotn dEog VIO 1€ TOD TEPIE POPOL Kal TOV KTl TPOCHOTOV dEVAY, HoTE
TOV HEV HOCTIYOVUEVOV, TdV 8¢ medekilopévav pite Ty Sy dAloidoat puite emviy mpoésbot pndéva, pévey
8¢ mavrag dyavelc, EkmemAnypévoug pog T cuuBoivov. ol HEV ovv dpynyol T@Y Kuk®V aikicOévieg ikikovto
S péowv, amnAiaypévol tod CRv: ol 8¢ Aourol Topd PEV ToD 6TpoTNYoD Kol TOV GAL®V apYOVIOV KoTd KOOV
EaPov oG TioTEg 807 @ UNdéva Undevi pvnotkoknoey, adTol 88 Kad Eva TPoidvTeE dUVVOV TOlg YIAMApPYOIG T
v weoapynoe toig mopayyeAAOUEVOLS VIO TdV GpydvTeOv Kol undév vmevavtiov epovioew T Poun. peydrov
KWWOOVOV APV GLOHEV®V KOADS S10pBOGAEVOC, TOMY GTOKATESTNOE TOG OIKEING SLVANELS €lg TNV €& apyTic
S166eov.

28 Livio XXVIII, 24-29.

2 Livio XXVIII, 29, 9-12: Vix finem dicendi fecerat cum ex praeparato simul omnium rerum
terror oculis auribusque est offusus. exercitus, qui corona contionem circumdederat, gladiis ad
scuta concrepuit; praeconis audita uox citantis nomina damnatorum in consilio; nudi in medium
protrahebantur et simul omnis apparatus supplicii expromebatur. deligati ad palum uirgisque caesi
et securi percussi, adeo torpentibus metu qui aderant ut non modo ferocior uox aduersus atrocita-
tem poenae sed ne gemitus quidem exaudiretur. tracti inde de medio omnes, purgatoque loco citati
milites nominatim apud tribunos militum in uerba P. Scipionis iurarunt stipendiumque ad nomen
singulis persolutum est. hunc finem exitumgque seditio militum coepta apud Sucronem habuit.

30 Frontino, Estratagemas 1V, 1, 35.

31 Frontino, Estratagemas, IV, 1, 36: Aquilius ternos ex centuriis, quarum statio ab hoste perrup-
ta erat, securi percussit.

32 BROUGHTON, 1951, 570.
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El siglo 1 a. C., en todos los sentidos, fue uno de os mas convulsos
de la Historia de Roma. Sin duda, también en el de la disciplina mili-
tar y, entre el 91 y el 30, entre actos colectivos e individuales destacan
motines, conspiraciones, insubordinaciones, y deserciones, las fuentes
contabilizan cerca de 80 de estos conflictos, mis que en ningin otro
siglo de la historia de Roma3*. Las causas tal vez habria que buscarlas
en la progresiva profesionalizacién del ejército, el avance de los poderes
personales de los depositarios del imperium y la afeccién de las tropas a
su comandante o el deseo de estar bajo el mando de otro mas generoso
con ellos**. Aunque estamos de acuerdo con Brice en que no debemos
buscar causas politicas en todos estos episodios, sino que fueron moti-
vados por problemas sociales o puramente militares®®. A pesar de que,
como decimos, los actos de indisciplina, a lo largo del siglo 1 a. C., fueron
numerosos, muy pocos de ellos acabaron en la aplicacién del diezmado
de un reparto concreto de soldados, o de la legién al completo.

El primer episodio de diezmado de soldados, lo tenemos a finales
del primer cuarto de este siglo 1 a. C., durante la rebeliéon de esclavos
encabezada por Espartaco®, que habia dado comienzo, de forma exito-
sa, en el 73 a. C. Las legiones romanas fueron derrotadas en el Vesubio
cuando estaban mandadas por Cayo Claudio Glabro, y lo que hasta ese
momento habia sido unos simples esclavos en rebeldia, acabaron con-
virtiéndose en un verdadero ejército que amenazo la integridad de Roma
y en el 72 a. C., derrotaron nuevamente a los romanos, esta vez bajo el
mando de Cn. Cornelio Léntulo y Lucio Gelio Publicola, los cénsules de
ese afno 72 a. C. El Senado, irritado, decidi6 quitarles el mando a ambos
consules®”. El miedo a la rebelién de los esclavos se habia apoderado de
Roma, y se produjo una situaciéon semejante a la que se dio durante la
Segunda Guerra Punica, cuando tras las victorias de Anibal en Italia y la
muerte de los Escipiones en Hispania, nadie queria hacerse cargo de la

33 BRICE, 2020, 247.

3 Un ejemplo de esto es el caso de Quinto Pompeyo Rufo, enviado por Sila para hacerse cargo
de las tropas de Cn. Pompeyo Estrabon en el Piceno. Estrabon entregéd el mando y salié del campa-
mento, pero unos soldados asesinaron a Rufo durante una ceremonia religiosa. Estabon regresé y
retomé el mando. Los asesinos huyeron y nadie fue castigado. Livio, Periochae, 77. Veleyo Patérculo
11, 20. Apiano, Bellum civile 1, 63. Valerio Maximo IX, 7,2.

35 BRICE, 2020, 248.

3¢ FIELDS, 2009, 32; Posadas, 2012, 140-142.

37 Plutarco, Craso, 10,1.
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guerra. Finalmente, Craso se ofreci6 voluntario® y el Senado le entregd
el mando®, pero no podemos precisar en calidad de qué, pues es dificil
interpretar el otpatnyov de Plutarco*, pretor para Livio*!, procénsul para
Eutropio*, o tal vez, como sostiene Emilio Gabba ejercié un mando
militar sin tener nada que ver con ninguna magistratura, mandando las
tropas, en consecuencia, como simple privatus bajo quien estaban las
tropas ya acantonadas a las que se anadieron seis legiones que el mismo
pudo costear®.

Sea como fuere, lo cierto es que Craso se hizo cargo de la guerra. No
era un militar reputado, como Pompeyo, que en esos momentos estaba
fuera de Roma luchando contra los piratas cilicios, y estaba necesitado
de crearse un cierto prestigio, por lo que su primera medida fue actuar
con dureza. El relato de Apiano es algo confuso, pues da dos versiones
de sus primeras actuaciones. Primero dice que decidi6 castigar a las dos
legiones a las que habian quedado reducidas las tropas mandadas por los
anteriores consules, ordenando que se practicara con ellas el viejo casti-
go de la decimatio, pues ya habian sido derrotadas en varias ocasiones.
Dice que de esas dos legiones hizo diez lotes y tras echarlo a suertes dio
muerte a una décima parte*.

Pero el mismo Apiano senala que hay quienes no piensan que fuera
asi, sino que ordené atacar a los rebeldes con todo el ejército y que,
como fueron derrotados, aplicé la decimatio a todas las legiones, dando
la muerte a 4.000 de sus soldados.

38 Apiano, Bellum civile, T, 118.

39 Marco Craso present6 su candidatura al consulado en el 71 a. C. fue elegido para el afio 70 a.
C., junto con Cn Pompeyo Margo. BROUGHTON, 1952, 126.

0 LEDESMA, 2007, 357.

41 Livio, Per. XCVI: idque bellum M. Crasso praetori mandatum est.

4 Eutropio, Brev. VI, 7, 2: victique sunt in Apulia a M. Licinio Crasso pro consule, et post mul-
tas calamitates Italiae tertio anno bello huic est finis inpositus.

43 Ciceron, Paradoxa Stoicorum, 45, pone en palaras de Craso, que solamente es rico aquel que
puede mantener un ejército, y mas adelante, y no lo seras hasta que tus posesiones te permitan
mantener seis legiones y grandes fuerzas auxiliares de caballeria e infanteria: ipse etiam egere se
sentiat? Multi te audierunt cum diceres neminem esse di\dtem nisi qui exercitum alere posset puis
fructibus, quod populus Romanus tantis vectigalibus iampridem vix potest. Ergo hoc proposito
numgquam eris dives ante giiam tibi ex tuis possessionibus tantum reficietur ut eo tueri sex legioiies
et magiia equitum ac peditum auxilia possis.

4 Apiano, Bellum civile, 1, 118: Kai t@®vde pév avtiko SiokAnpdoag O¢ ToAAGKIG HTInuévey £mi 0avato
HEPOG dEKaTOV SLEQDELpEY.
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Se trata, en consecuencia, de un relato confuso y poco admisible,
seguin puntualiza Giovanni Brizzi*, para quien esta cifra que da Apiano
lo hace para indicar cudl era el montante total de las tropas que tenia
a su disposicion Craso, es decir 40.000 hombres. A este autor le parece
mas apropiada la versién que da Plutarco de los hechos. Cuando Craso
se hizo cargo de la guerra, inmediatamente envio a Mummio, con dos
legiones, para que solamente siguiera a los esclavos, pero sin entablar
batalla. Mummio no le hizo caso y entré en combate, siendo derrotado.
Sus hombres huyeron en desbandada y, abandonando sus armas, fueron
a refugiarse al campamento. Fue en ese momento cuando Craso decidié
castigar a los supervivientes y apartando a los primeros 500 que habian
huido presas del panico, les dividi6 en grupos de diez, cincuenta en total,
y por sorteo mando matar a uno de cada grupo*.

Fueron sus comparieros los que ejecutaron el castigo a la vista de
todos y los condenados fueron azotados hasta morir*’. Aparentemente
el castigo infringido dio buenos resultados y en poco tiempo lograron
acabar con la sublevacién de los esclavos.

No tardarfa mucho en producirse en siguiente episodio de diezma-
do de tropas, esta vez durante la guerra civil entre César y Pompeyo.
Cuando César, estando en Marsella en noviembre del afio 49 a. C., reci-
bi6 la noticia de que se habia producido un motin en el campamento
que habia en Placentia. La protagonista de la insubordinacién fue la
IX legion®®, que habia combatido con César en la Galia y en Hispania.
César se apresur6 en acudir a Placentia, donde en un ardoroso discurso
que nos transmite parcialmente Apiano*® e integramente Dion Casio* les
anuncio su intencién de aplicar la decimatio a la IX legion. El lamento
de la legién y de todos sus oficiales hizo recapacitar a César y al final

45 Brizzl, 2017, ad locum.

4 Plutarco, Craso 10,1-2: Moppov 8& mpeofevtiv dyovia dVo téypoto kOkA® mepiémepyey, Enecdat
KeAEDG0G TOIg Toleptiols, cupumiékecbat O¢ pn unde ayipayeiv. 6 & dua @ TpdTov €n’ EAmidog yevésOat pnaymv
Oépevog MTtOn: kai moAhol pev Emecov, ToAAOL 6¢ Gvev TV dmhmv evyoveg éombnoav. 0 8¢ Kpdocog adtov
18 1OV Moppiov £88&uto Tpayéme, Kol Tovg oTpatidTag OmAilmv avdig dyyuntag fitel Tdv dmiwv, 8Tt euAdEovot,
TMEVTOKOGIOVG 0€ TOVG TPMTOVG, Kol HAMGTO TOVG TPEGOVTOG, €1 TEVINKOVTO Soveipog dekadas G’ £kAotg
ATEKTEWVEY EVOL TOV KMP® AoOVTa, TATPLOV Tt TOVTO S TOAADY YPOVOV KOMUGL TOIG GTPUTIMTOL EXOYOYDV.
Comparese con Salustio, frg. 22.

47 BRri1zzl, 2017, Ad locum.

4 RODRIGUEZ GONZALEZ, 2001, 270-271.

4 Apiano, Bellum civile 11, 47.

50 Djon Casio, XLI, 26-35.
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consintié en apartar solamente a 120 hombres, aquellos que habian sido
los maximos responsables del motin, y de entre ellos sortear solamente
los doce que debian morir:

Por consiguiente, y poniéndome a mi mismo como testigo de
la liberalidad que he tenido hasta ahora con vosotros, me serviré
de nuestra ley patria y sortearé la muerte de una décima parte de
la novena legién, puesto que fue ella quien, en especial, principié
el motin. Se produjo al pronto un grito de lamento desde toda la
legion, sus oficiales postrandose en tierra le suplicaron, y César, a
su pesar, cediendo poco a poco, consinti, sin embargo, en que tan
s6lo ciento veinte hombres, los que parecian haber sido los maximos
responsables del origen de la revuelta, fueran sorteados y murieran
los doce que de entre ellos designara la suerte. De estos doce, uno
demostré que no estaba presente cuando se produjo el motin, y César
dio muerte en su lugar al centurién que lo habia acusado®'.

Apiano, Bellum civile 11, 47. Traduccién de A. Sancho Royo

Dion Casio no trasmite que César hiciera ningtn tipo de concesiéon
a los condenados, solamente indica que tras acabar el discurso hizo el
sorteo y ejecuto a los mas osados:

Tras decir esto, sorte6 la pena de muerte entre ellos y ejecutd
a los mas osados (porque fueron éstos los designados por la suerte
que estaba preparada de antemano) y a los demas los licencié con el
pretexto de que no los necesitaba®.

Dion Casio, XLI, 35,5. Traduccién de J. M.* Candau y M.* L. Puertas

Para Suetonio, los sucesos de Placentia son solamente una breve
referencia de la firmeza de César ante las sediciones dice que una vez
que lleg6 al campamento licencié en su totalidad, con ignominia, a la IX

51 naptupdpevog obV EponTtdy Tiig 8¢ VUGG péxpt Sedpo @rhoTipiog ypYcopat T¢ TaTpip VO Kol Tod &vitov
TENOVG, EMEdT HAMOTA THiG 0TACEMS KATNPEE, TO dEK0TOV dtakAnpdcm Bavelv.” Opnvov 8¢ aBpdwg €€ dmavtog Tod
TEAOVG YEVOUEVOL, O1 HEV (pyovtes avtod Tpocmesdvieg ikétevov, 0 8¢ Kailoap polg te kai kot OAiyov EvEidong
£G T060DTOV SHMG VOTIKEV, (G EKATOV Kol £1KOGT HOVOLG, 01 KaTapEmt PLaAoTa £30K0LV, dlakAnp®doat Kol SuddeKa
a0TOV TOOG AaydvTag Averely. TdV 8¢ dumdeka T@VIE EPAvn Tig 008" EmdNUdV, 1€ 1 6Tdotg Eyiyvero: kai 6 Kaicap
TOV EUENVOVTO AOYayOV EKTEVEV VT AOTOD.

2 Todt” eindv ekMpwoey odTovg £mi BovaTe, Kol Todg uév OpacvTéTong 'odTol Yip K TapucKeVTg EAayoV’
£0kaimog, ToUG &' AALOVG DG OVIEV GOV SEOLEVOG JUKE. Kol EKETVOL HEV.
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legion, aunque después de muchos ruegos y suplicas la volvié a admitir,
no sin haber castigado antes a los culpables:

En efecto, César no cedié jamas ante los sediciosos, e incluso
siempre les hizo frente: precisamente, cerca de Plasencia, licencié con
ignominia a la novena legién en su totalidad, aunque Pompeyo estaba
todavia en armas, y sélo después de muchos ruegos y stplicas la volvié
a admitir de mala gana, y no sin haber castigado a los culpables.>?

Suetonio, Caesar, 69. Traduccién de Rosa M.* Agudo

No mucho después, seria Marco Antonio quien decidié emplear la deci-
matio para castigar a un grupo de sus soldados. Los hechos tuvieron lugar
en el contexto de la camparnia contra los partos, camparia que seguin Plutarco
fue mal planeada por Antonio pues estaba deseoso de pasar el invierno con
Cleopatra®. Emprendi6 las acciones sin permitir que el ejército descansara
durante el invierno. Ademas, imprudentemente no llevaba repuestos para
las maquinarias militares, por lo que si una se averiaba no podia reempla-
zarla. Decidi6 dejar atras los carros que la llevaban y los partos atacaron el
convoy, destruyendo las maquinas y masacrando a los romanos que las cus-
todiaban. El desanimo cundi6 entre las tropas de Antonio, a pesar de que
lograron victorias, pero con escasos resultados. Antonio decidi6é regresar
al campamento y por el camino fueron encontrando enemigos dispersos.
Pero su mayor sorpresa fue a la llegada cuando comprobé cémo los partos
habian aterrorizado a los que soldados que alli habian quedado:

Como los medos, por su parte, habian hecho una expedicién con-
tra su monticulo y pusieron en fuga a sus defensores, Antonio, lleno
de furia, se sirvi6 del llamado diezmo con aquellos que se habian
portado cobardemente. En efecto, tras organizar a la multitud en
grupos de diez, maté a uno en suerte de cada uno de esos grupos y al
resto ordené que se les distribuyera cebada en vez de trigo®>.

Plutarco, Antonio 39,8. Traduccién de J. P. Sanchez Hernandez

33 Non enim cessit umquam tumultuantibus atque etiam obviam semper iit; et nonam quidem
legionem apud Placentiam, quanquam in armis adhuc Pompeius esset, totam cum ignominia mis-
sam fecit aegreque post multas et supplicis preces, nec nisi exacta de sontibus poena, restituit.

54 Plutarco, Antonio 37, 6.

55 1@V 8¢ Mf\dwv &kdpopnv Tva Tomoapévey &l 10 y@ua Kai To0g TPORayopivoug eopnctvtony, opyisdeig
0 Avtdviog gprioato Tf] Aeyopévn dekateig mpog Tovg dmodetdoavtac. dtehdv yop €ig dekddog to TA00g G’
£KAoTNG Eva TOV Aayovta KAMp® d1€ebepe, Toig 8¢ GAAOLS vl TupdV Exéleve kplOag petpeichot.
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Frontino describe este mismo episodio de la siguiente manera:

Marco Antonio, cuyo parapeto habia incendiado el enemigo, diez-
mo dos cohortes de las que habian estado en las obras de fortificacion
y castig6 a los centuriones de cada una de ellas licenciando con publi-
ca deshonra a su legado, y ordené dar cebada al resto de la legion®®.

Frontino, Estratagemas 1V, 37. Traduccién de A. Garcia-Torafio

Con la Republica liquidada y el incipiente principado en ciernes,
Augusto también emple6 al menos en una ocasion el castigo de la deci-
matio contra sus tropas. Pudo emplear el castigo durante la guerra en
Dalmacia®” en el 34 a. C., pero la noticia mas cierta de su utilizacién por
Augusto la proporciona Suetonio cuando habla de sus logros y de su
interés por restablecer la disciplina militar:

En la organizacién militar cambié muchas practicas e instauré o
incluso hizo volver a la antigua costumbre algunas otras. Dirigié la
disciplina con el méaximo rigor. No permitia ni siquiera a sus lugarte-
nientes, sino de mala gana y sélo en los meses de invierno, ir a ver a
sus mujeres. Hizo vender en publica subasta a un caballero romano
junto con sus bienes por haber amputado a sus dos jévenes hijos
los dedos pulgares para evitar su alistamiento; con todo, al ver que
los arrendadores de las rentas publicas se disponian a comprarlo, lo
hizo adjudicar a un liberto suyo, para que lo relegara al campo, pero
permitiéndole vivir como hombre libre. Licencié con ignominia a la
décima legién en su totalidad por su excesiva resistencia a obedecer
las 6rdenes, y concedio la licencia a otras, pero sin otorgarles las
recompensas merecidas, por su falta de moderacién al pedirla. Hizo
diezmar y alimentar con cebada a las cohortes que hubieran abando-
nado su puesto. Castigé con la pena capital, como a soldados rasos,
a los centuriones que habian desertado de su puesto y les impuso,
para los otros tipos de faltas, diversas penas infamantes, mandando-
les, por ejemplo, permanecer de pie durante todo un dia delante de
la tienda del general, a veces vestidos con una tanica y sin cinturén,

% M. Antonius, cum agger ab hostibus incensus esset, ex his, qui in opere fuerant, duarum
cohortium militem decimavit et in singulos ex his centuriones animadvertit, legatum cum ignomi-
nia dimisit, reliquis ex legione hordeum dari iussit.

57 WATSON, 1969, 119.
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otras sosteniendo las varas o incluso llevando en la mano un punado
de césped?.

Suetonio, Augusto, 24. Traduccién de Rosa M.* Agudo Cubas

A pesar del interés de Augusto por la imposiciéon de la disciplina
militar, pero sobre todo por la recuperaciéon de los antiguos castigos
que favorecerian esta férrea practica, lo cierto es que durante la época
imperial tenemos menos noticias de a aplicacién de la decimatio a las
tropas. Solamente se impuso en algunos casos muy puntuales y con dis-
par eficacia.

Tiberio fue el primero en emplearla, en este caso para castigar a una
cohorte la legion III Augusta. Durante la campana contra Tacfarinas en
Numidia se sucedieron varios comandantes, entre ellos Lucio Apronio
entre el 18 y el 21. Alli, la III Augusta se dividi6 en varias columnas, y una
cohorte, bajo el mando de lo que se cree un tribuno de nombre Decrio,
junto al rio Pagida fue derrotada por la incompetencia de sus de sus
integrantes® y como castigo fue diezmada por Apronio:

Por dltimo, sitié a una cohorte romana no lejos del rio Pagida. El
fuerte estaba al mando de Decrio, un luchador incansable y curtido
en la milicia, que consideraba aquel asedio como una vergiienza. Tras
arengar a los soldados, despliega su tropa ante la fortificacion a fin
de dar la batalla en lugar abierto. Al primer ataque fue desbaratada
la cohorte; él, en medio de los proyectiles, no dejaba de cortar el paso
a los que huian, increpando a los portaestandartes por permitir que
soldados romanos volvieran la espalda ante una tropa desorganizada
de desertores, tras ser derrotada por el nimida Tacfarinas. Cuando
ello llegé a conocimiento de Lucio Apronio —que habia sucedido a

8 In re militari et commutavit multa et instituit, atque etiam ad antiquum morem nonnulla
revocavit. Disciplinam severissime rexit: ne legatorum quidem cuiquam, nisi gravate hibernisque
demum mensibus, permisit uxorem intervisere. Equitem Romanum, quod duobus filiis adules-
centibus causa detrectandi sacramenti pollices amputasset, ipsum bonaque subiecit hastae; quem
tamen, quod inminere emptioni publicanos videbat, liberto suo addixit, ut relegatum in agros pro
libero esse sineret. Decimam legionem contumacius parentem cum ignominia totam dimisit, item
alias immodeste missionem postulantes citra commoda emeritorum praemiorum exauctoravit.
Cohortes, si quae cessissent loco, decimatas hordeo pavit. Centuriones statione deserta, itidem ut
manipulares, capitali animadversione puniit, pro cetero delictorum genere variis ignominis adfecit,
ut stare per totum diem juberet ante praetorium, interdum tunicatos discinctosque, nonnumquam
cum decempedis, vel etiam cespitem portantes.

% RODRIGEZ GONZALEZ, 2001, 116-117.
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Camilo, mas afectado por el deshonor de los suyos que por la gloria
del enemigo—, recurrié a una practica rara por aquella época y que
recordaba a la antigiiedad: diezma a la cohorte deshonrada dando
muerte a palos a quienes correspondi6 por sorteo. Tan grande fue el
efecto de la severidad que una bandera de veteranos, que no pasaba
de quinientos hombres, desbaraté a las mismas tropas de Tacfarinas,
que habian atacado un fuerte llamado Tala®.

Tacito, Anales, 111, 20,2-21,1-2. Traduccién de J. L. Moralejo

En el ano 14 d. C, a la muerte de Augusto, las tropas estacionadas
en Germania®!, en esos momentos bajo el mando de Germanico, con
quien estaba toda su familia, se sublevaron poniendo en peligro a todos
los miembros de la familia imperial que alli se encontraban. Lograron
ponerse a salvo, protegidos por algunos soldados, al refugiarse en una
ciudad vecina®?. Caligula conservo recuerdo de esta revuelta, y cuando en
el 39 emprendi6 una campana, hasta cierto punto ficticia, en la que traté
a las tropas con el maximo desdén del que era capaz®, licenciando, entre
otras cosas, a los veteranos porque los consideraba muy viejos. Dado
que no tenfa enemigos con los que combatir, los recre6 él mismo, como
cuando mandé a sus propias tropas germanas para que se escondieran
al otro lado del Rin y el pudiera decir asi que el enemigo estaba cerca;
o como cuando mandé recoger conchas de las playas como si fueran el
botin de una batalla contra fuerzas marinas.®* Cuando dio por finalizada
la camparia, en recuerdo de aquella sublevacion en la que su vida corrié
peligro, tomé la decisiéon de pasar a cuchillo las legiones amotinadas en
el 14 d. C. Finalmente, ante la posibilidad de que estas se adelantaran al

% Postremo haud procul Pagyda flumine cohortem Romanam circumsedit. praeerat castello
Decrius impiger manu, exercitus militia et illam obsidionem flagitii ratus. is cohortatus milites,
ut copiam pugnae in aperto faceret aciem pro castris instruit. primoque impetu pulsa cohorte
promptus inter tela occursat fugientibus, increpat signiferos quod inconditis aut desertoribus miles
Romanus terga daret; simul exceptat vulnera et quamquam transfosso oculo adversum os in hos-
tem intendit neque proelium omisit donec desertus suis caderet. Quae postquam L. Apronio (nam
Camillo successerat) comperta, magis dedecore suorum quam gloria hostis anxius, raro ea tem-
pestate et e vetere memoria facinore decumum quemque ignominiosae cohortis sorte ductos fusti
necat. tantumque severitate profectum ut vexillum veteranorum, non amplius quingenti numero,
easdem Tacfarinatis copias praesidium cui Thala nomen adgressas fuderint.

6! Suetonio, Caligula 1,1.

2 Suetonio, Caligula, 9. Tacito, Anales 1, 40-44.

0 Suetonio, Caligula, 43-44.

4 Suetonio, Caligula, 46.

51



EL SOLDADO ROMANO Y LA MUERTE

castigo y se armaran para defenderse, abandoné la idea vy, tras regresar
a Roma, en su lugar, castigé a algunos senadores.

Antes de abandonar la provincia, concibié un proyecto de una
crueldad espantosa, a saber, el de pasar a cuchillo las legiones que
se habian amotinado anteriormente, tras la muerte de Augusto, por
haber sitiado a su padre Germanico, que era su general, y a él mismo,
por entonces muy pequenio; a duras penas lograron disuadirle de una
idea tan descabellada, pero no hubo forma de hacerle abandonar
su proposito de diezmarlas. Las hizo, pues, venir a la asamblea sin
armas e incluso desprovistas de sus espadas, y las rodeé de jinetes
armados. Pero al ver que la mayoria de los soldados, sospechando
sus intenciones, se escapaban para ir en busca de sus armas en pre-
vencioén de un posible atropello, abandoné la asamblea y se dirigié
inmediatamente a Roma, volviendo toda su ira contra el Senado,
al que amenazaba abiertamente para desviar los rumores de tantos
actos vergonzosos, quejandose, entre otras cosas, de que se le habia
privado del triunfo completo, aunque el mismo habia ordenado poco
antes, incluso bajo pena de muerte, que no se abriera ninguna deli-
beracion sobre los honores debidos a su persona®.

Suetonio, Caligula, 48. Traduccién de Rosa M.* Agudo Cubas

Quiza, la ultima decimatio bien documentada fue la realizada por
Galba®, quien ordené el diezmado de unos marineros, originalmente
pertenecientes a la flota de Misenum, a los que Nerén habia convertido
en legion®” para sofocar la rebelion de Vindex en la Galia®®. Galba les
ordené que volvieran a ocupar su sitio en la flota, pero éstos no acepta-
ron la orden, pues suponia una degradacion, y se sublevaron exigiendo

% Prius quam provincia decederet, consilium iniit nefandae atrocitatis legiones, quae post
excessum Augusti seditionem olim moverant, contrucidandi, quod et patrem suum Germanicum
ducem et se infantem tunc obsedissent, vixque a tam praecipiti cogitatione revocatus, inhiberi
nullo modo potuit quin decimare velle perseveraret. Vocatas itaque ad contionem inermes, atque
etiam gladiis depositis, equitatu armato circumdedit. Sed cum videret suspecta re plerosque dilabi
ad resumenda si qua vis fieret arma, profugit contionem confestimque urbem petit, deflexa omni
acerbitate in senatum, cui ad avertendos tantorum dedecorum rumores palam minabatur, querens
inter cetera fraudatum se iusto triumpho, cum ipse paulo ante, ne quid de honoribus suis ageretur,
etiam sub mortis poena denuntiasset.

© WATSON, 1983, 120.

67 SUETONIO, Galba, 12,2.

8 RODRIGEZ GONZALEZ, 1995, 94.
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que se les reconociera su nuevo estatus y se les entregara aguila y estan-

artes. Galba, utilizando la caballeria les someti6 v ordené que fuera
dartes. Galb tilizando 1 balleria 1 t den fueran
diezmados®’.

Esta fama se vio confirmada, e incluso incrementada, tan pronto
como entr6é en Roma. En efecto, obligé a volver a su anterior estado
a los marineros de la armada, a los que Nerén habia convertido de
remeros en soldados regulares, y, en vista de que se negaban y recla-
maban con la mayor insistencia un dguila y unos estandartes, los dis-
persé haciendo que su caballeria cargara contra ellos y, no contento
con esto, los diezmé6 7

Suetonio, Galba, 12,2. Traduccién de R. Maria Agudo

Sin embargo, unos meses después, y ante la complicada situacién
que se le presentaba, Galba, necesitado de tropas, se vio obligado a
cambiar de opinién y no tuvo mas remedio que volver a transformar en
legiéon a los mismos marineros a los que habia degradado poco ser fia-
bles”" dado que procedian de la marina, un sector de las fuerzas armadas
que por entonces tenia muy poco prestigio. Se crea asi una iusta legio,
que tomaria en nombre de legio I Adiutrix™. La legién, ademas de en
numerosisimas inscripciones, al menos es citada en tres diplomas mili-
tares fechados en el 687 en los que se recoge la concesion de licencia a
un grupo de veteranos de la legio I Adiutrix, se les concede la ciudadania
y se les da permiso para casarse.

Galba aplicé la decimatio tal y como establecia la tradicion, sin tener
en cuenta que el sorteo puro y duro podia dejar sin castigo a los cabeci-
llas. César, en la decimatio del 49 a. C., si tuvo en cuenta esta posibilidad
y de alguna manera manipulé el sorteo para que los primeros en ser cas-
tigados fueran los responsables de la insubordinacién’. A pesar de ello,
Galba no podia permitir que los cabecillas salieran indemnes y los reu-
ni6 a todos para castigarlos mas adelante. Saltarse las normas provocé

% MORGAN, 2006, 43-44.

0 Ea fama et confirmata et aucta est, ut primum urbem introiit. Nam cum classiarios, quos
Nero ex remigibus iustos milites fecerat, redire ad pristinum statum cogeret, recusantis atque insu-
per aquilam et signa pertinacius flagitantis non modo immisso equite disiecit, sed decimavit etiam

71 Dion Casio, LV, 24,2.

2 RODRIGUEZ GONZALEZ, 1995, 95-96; RODRIGUEZ GONZALEZ, 2001, 32-33.

3 CILXVI, 7, 8y 9.

74 MORGAN, 2006, 44.
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